Fortfarande en stor poet

Katarina Frostensons nya prosabok Alma inleds med ordet -
Krig. Men boken handlar egentligen mera om vad som hander
efterat, nar stridsdammet har skingrats. Vad &r det som da
finns kvar? Blir bestdende? Titeln pa boken kan som vanligt,
nadr det galler Frostenson, tolkas pa flera satt: den syftar
kanske delvis pa Frostensons andranamn och darmed pa hennes
langtan efter anonymitet och glomska, kanske syftar den pa
bron Pont de 1’Alma i narheten av hennes nya hemvist eller
kanske pa den latinska benamningen fér mild och narande. Som
lasare ar jag fri att gora min egen tolkning.

Sjalv har Frostenson, enligt egen utsago, ”forlorat norr”, som
det heter pa franska. Uttrycket syftar pa kompassens pekare,
utan vilken man tappar riktningen. I Alma binds hennes
tillstand ocksa samman med det liv hon tidigare levde i
Sverige och som hon nu har lamnat.

Katarina Frostenson bor med sin make tillf&alligt i en lanad
tvarummare pa bottenplanet i Paris attonde arrondissement.
Bostaden beskriver hon vaxelvis som en spilta, en
tillflyktsort eller en cell.

Nu forsdker hon sakta finna sig till ratta pa en ny plats
genom att vandra runt i staden och betraktar statyer som alla,
pa olika satt, paminner om det som en gang har varit.

Det galler att vanja sig. Man far anpassa sig, resonerar hon.
Man far ta hand om sitt hus, var det an ar, hur det &n &r, man
har det man har. Eller man ar dar man ar, il faut faire avec,
ta det som det ar — finna sig 1. Leva med. Ta dagen som den
kommer. Det ar hennes mantra, hennes strategi, som hon hela
tiden upprepar for sig sjalv.

Boken bestar av fyra delar eller egentligen satser som i
musiken, som alla pa lite olika satt utforskar hur vi handskas
med minnet och glomskan. Hon anvander olika perspektiv,
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blickar tillbaka, vénder sig inat och ser framat.

I den foérsta delen Vida Gatan, i mitt tycke ocksa den
vackraste, beskriver Frostenson sin upplevda, patvingade exil.
Staden Paris beskrivs utifran, som frammande, allt ses pa
behdrigt avstand, eller som om hon var pa tillfalligt besok
fran en annan planet. Har betraktar hon en uteliggare som
byggt sig ett litet hus mitt i en rondell i1 centrala Paris och
kdnner samhorighet. Frostenson f6ljer honom pad avstand,
fantiserar om honom, ger honom ett fiktivt namn och resonerar
med sig sjalv om huruvida det ar ratt att skapa egna
berattelser om andra manniskor? Manniskor man inte kanner.

"Vad ledde hit fér min del — fragan kommer igen. Flykt?
Langtan efter anonymitet. Glomska, det dar vackra, oméjliga
tillstandet — glémskan som kallats en nad.

For glomskans skull kom jag hit en liten tid. FoOr att kroppen
skulle orka.. fortsatta.”

Nar Frostenson vill att jag som lasare ska stanna upp och
fundera placerar hon garna tre punkter mitt i en mening. En
motsats och en blinkning till dagens sa dominerande svart-vita
och tvarsakra sprak i den legitima asiktskorridoren.

Frostenson ror sig langsamt, sakta men sakert mot en fordjupad
insikt: nodvandigheten av att leva med minnet av det som en
gang varit. "For all glomska &r farlig, den gor saken etter
varre.”

I bokens andra del Hagnet har hon dragit sig tillbaka till
sangen i sitt sovrum om natten, omgiven av ett kompakt morker.
Rannsakar sitt inre. I tanken dyker da minnet av en bok upp,
Denis Diderots Nunnan om en ung kvinna som mot sin vilja blir
insparrad 1 ett kloster 1 Bois de Boulogne. Hon vagrade avge
eviga loften om lydnad och kyskhet. Hon ville vara fri och
inte inratta sig efter de patvingade pabuden, utfardade av en
inskrankt och ofdrstdende omvarld. Darfor forfoljdes hon och
lastes in.



I det tredje avsnittet Den tranga vdgen gar hon langs med sin
nya gata med riktningen och blicken framdtvand, till poeten
Paul Celans port medan hon tanker pa de plagiatanklagelser som
en gang riktades mot honom. Vid porten sitter en gammal
sommerska och broderar vackra men bortglomda monogram som
ingen langre kan tankas vilja ko6pa. Vagg i vagg ligger en
modern bilaffar. Gammalt moter nytt. Det nya tar plats, medan
det gamla har hamnat 1 bakvattnet. I glomska? I minnet
bevarat?

I boken tar Frostenson liksom tidigare hjalp av andras roster,
av forfattare som Nelly Sachs och Paul Celan for att forsoka
fa svar pa sina egna fragor. Men hon sdker sig ocksa till
missforstadda, forfoljda och fordomda genier
som Galilei och Copernicus, vilka hon kanner stark gemenskap
med. Allt for att leta efter nagon form av ledstjérna i sin
fortsatta, nu omkullvalta verklighet. Kanske ar hon inte
ensam?

Vreden har inte lamnat henne, vreden mot Sverige och mot
hennes fiender. Men livet gar vidare. Mediala krig och drev
gar Over konstaterar hon. Standigt dyker det upp nya manniskor
att upproras over, vantolka och dra ner 1 smutsen.
Flyktigheten visar att sakfragan egentligen &r oviktig.
Flocken trottnar och mattas. Den far med tiden annat att jaga.
Blodvittringen sinar. Stormen har bedarrat. Men det som har
hant gar for den skull inte o6ver, det liv som f6ll s6nder och
drev henne i exil, fortsatter att mala. Fallet blev hennes, nu
aterstar att resa sig ur spillrorna och ga vidare.

Det Frostenson redan skildrat i de tidigare bdckerna K, F och
bitvis aven 1 A ekar annu genom texten i Alma. Men ett dar och
dd har blivit ett har och nu. Paris har tvingats bli det nya
hemmet. Viljan att fortsatta, och vagran att glomma ar intakt.
Katarina Frostenson minns allt men 1later sig for den skull
inte forintas eller ga under.

Sista avsnittet i boken, Coda, avslutningen, bestar av en



dialog mellan Frostenson och hennes make om vad de nu ska gora
med dterstoden av sina liv. De kommer gemensamt fram till
svaret: Vi fortsatter samtalet.

Jag tanker under den njutbara lasningen att vi borde val alla
precis som Frostenson gor i boken, nagon gang i livet stanna
upp och reflektera over var plats i varlden och fraga oss:
Vart ar vi pad vag nu? Inte minst i dessa tider.

Boken ger ocksa upphov till manga funderingar om minne. Att
minnas det man varit med om ar en viktig del av att vara
manniska. Minnet berattar vad det ar som har gjort oss till
dem vi &r. Pa 1600-talet betraktades ”nostalgia” som en
sjukdom. Men nostalgi kan ratt anvant ge kraft och trygghet sa
lange man inte fastnar och i stallet borjar alta. Inom
psykologin benamns det som KASAM, kanslan av meningsfullhet,
att inga i ett sammanhang, vara en del av nagot stdrre. Vi
paminns om att vi ar en lank i en kedja, i en historia, nu och
imorgon. Man kan alltid valja nytt, varje dag, hela livet.

I Alma skapar Frostenson ett nytt tilltal, ett nytt satt att
skriva och att tanka. Hon vagar ta ytterligare ett nytt
sprang. Det &r allmangiltigt och méktigt men samtidigt bade
modigt, lekfullt och provande och jag bar med mig manga av
hennes formuleringar som dyrgripar, sma juveler. Som denna:

"Det &r bara och enbart, minnen som &r vart hem i den héar
varlden, det enda sakra och kanda ar att: detta har hant. Var
vi 4r, har vi svart att sdga och framtiden vet vi ingenting
om."”

Man ma tycka vad man vill om Katarina Frostenson och det som
forevarit runt hennes person, men hon &r fortsatt en av vart
lands stérsta nu levande poeter och det kan ingen ta ifran
henne!
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Las ocksa Heléne Nellviks recensioner av

K — svallar av kanslor
F — en nedstamd Frostenson
A — Frostenson forlater inte



https://socialpolitik.com/2020/08/10/k-svallar-av-kanslor/
https://socialpolitik.com/2020/12/11/en-sorgsen-frostensson/
https://socialpolitik.com/2022/01/05/frostenson-forlater-inte/

